Selcuk Universitesi/Seljuk University

Fen-Edebiyat Fakiiltesi/Faculty of Arts and Sciences
Edebiyat DergisifJournal of Social Sciences

Yilf Year: 2008, Sayi/Number: 20, 193-206

SEYYiD NiGARI’NIN DiVAN TERTIBI SISTEMINE GETiRDiGi YENILIKLER

Dr. Pervane BAYRAM

. pervane32@yahoo.com

Ozet

XIX. asir Azerbaycan ve Anadolu sahasi Tiirk edebiyatinin ortak sairlerinden olan
Seyyid Nigéri, hem klasik tarzda aruzla, hem de halk siiri tarzinda hece élglstiyle siirler
yazmigtir. Mutasavvif gairin Turkge ve Farsca olmak tizere iki divant vardir. Seyyid Nigari,
tasavvuf edebiyatinin son temsilcilerindendir ve o divan tertibindeki orijinal buluglar ve
nazim gekillerine getirdigi Snemli yeniliklerle dikkat cekmektedir.

Sair alfabetik sistemnle tertip ettigi Tiirk¢e divanina elif harfinden énce sakiye hitap
eden iki rubai ile baglamig, daha sonra her harf bitiminde araya iki rubai yerlestirerek bunu
gazeller bolliminin sonuna kadar devam eftirmigtic. Nigéri'ye kadar edebiyatimizda
sakindme 6zellikli bu tiir rubailer ve bu tarz bir divan tertip sistemi ¢ok az kullaniimigtir.

Seyyid Nigari, divaninda hece vezniyle yazdid: siirlerini de iki sekilde tasnif etmistir.
Bunlardan birincisi rediflerini alfabetik sirayla yazdigi siirleri, digeri ise her hangi bir
alfabetik siraya tabi tutmadigt hece vezinli siirleridir. Sairin hece vezinli siirleri de alfabetik
siraya gore tertip etmesi halk iiri icin de &nemli bir yenilik sayilabilir.

Anahtar Kelimeler: Karabagli Nigari, Tirk¢e divan, sékindme, rubai, terci-i
bend, alfabetik sistem

SAYYID NiGARI’S NOVELTIES IN THE DIVAN COMPOSITION
SYSTEM

Abstract
Sayyid Nigari , one of the famous Azerbaijani poets of the X1X century , wrote his poems
both in classical poetic meter Aruz and syllabic meter(meter based on the number of
syllables).Sufistic poet has two divans (selected poems) in Turkish and Persian languages.
Sayyid Nigari is known as the last representative of mystic writers, as well as for the novelty
in verse and divan composition system in literature.

In his alphabetically composed divan the poet begins with two “rubais” which
referring to saki before alif ( the first letter of the Arabic alphabet) ,and then he puts two
“rubais” at the end of the each last letter and continues it till the end of the ghazals (a kind
of eastern poem) section.These kinds of poems like “sdkindme” and divan composition
system have been used seldom till Nigéri in the literature.

Sayvid Nigari classified his poems which he wrote in syllabic meter in two ways. In
the first place were his poems with alphabetical radifs. In the second place were his poems
in syllabic meter without alphabetical row. One of the novelties in divan poems was that
the poet wrote his poems with syllabic meter alphabetically.

Key Words: Karabaghian Nigari, Turkish divan, sakine, rubai, terci-bend,
alphabetical system,
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XIX. asir Azerbaycan ve Anadolu sahasi Tlrk edebiyati tarihinde kendine
has bir yeri olan Seyyid Mir Hamza Nigéri’nin sanatkarlidi, vasadigi cagin sosyal,
siyasi, tarihi ve ideolojik gériigleri ile paralellik arz etmektedir. Sairin temsilcisi
oldugu Naksibendi tarikati, Orta Asya, Anadolu, Azerbaycan ve daha pek ¢ok
llkede yayilarak bu toplumlarin edebiyatina ve tasavvuf tarihine énemli katkilar
saglamustir. (Algar, 1991:459)

Naksgibendi tarikatinin kurucusu Seyh Bahaeddin Naksibend'dir. Bu
tarikatin XIX. asir Azerbaycan tasavvuf tarihindeki en onemli temsilcisi ise
Kiirdemitli Ismail Siraceddin Sirvani’dir. (Mehemmedcelil-Xelili, 2003: 45) 1805
vilinda Karabag’a bagh Cicimli kéyiinde dodan Seyyid Nigari de Siraceddin
Sirvani’nin miritlerindendir.

Seyyid Nigéri, bu aswrda Car Rusyasina ve onun Kafkaslardaki
somirgecilik politikasina kargi ¢iktigi ve etrafina topladidi miicahitleri ile beraber
Ruslara karst savastidt icin Azerbaycan’dan Anadolu’ya gégmek zorunda kalmustir,
O, Anadolu’nun gesitli yerlerinde yasayarak tasavvuf terbiyesini tamamlamis,
Kinm Harbi'nde Ruslara karst miritleriyle beraber Osmanli ordusunda
kahramanca savagmstir. Sair, daha sonra Amasya'va verleserek tekkesini kurmus
ve Naksi seyhi olarak faaliyete baglamigtrr.

Hayatinin ilerleyen villarinda géhreti etrafa yayilan ve c¢ok sayida miiridi
bulunan seyhi cekemeyenler, ilist mercilere onun hakkinda iftira mahiyetli
sikdyetler yazinca, devlet ileri gelenleri Seyyid Nigari'nin Amasya’dan bagka bir
yere gbgmesini istemistir. Sair, Harput'd géemiis ve kisa bir siire sonra burada
vefat etmigtir. Kendi vasiyeti (izerine cenazesi, sevenleri tarafindan Amasya'ya
getirilerek defnedilmistir. (Bayram, 2008: 30) Sairin tirbesi halen Amasya’dadir
ve sevenleri tarafindan ziyaret edilmektedir.

Turkge ve Farsca olmak tizere iki ayri divant bulunan Seyyid Nigari,
siiterini hem klasik tarzda aruzla, hem de halk siiri tarzinda heceyle yazmistir.
Sairin aruz vezniyle yvazdigi siirler gazel, kaside, rubai, kit‘a, terkib-i bend, terci-i
bend, mustezad, tahmis ve mesnevidir. Ayrica, manzum-mensur karisik bir
mektubu da divanda yer almaktadir.

Biz bu calismamizda sairin Tirkce divaninin yapisindan ve divanda
bulunan siirlerin sekil ve muhteva 6zelliklerinden bahsedecegiz.

Seyyid Nigari'nin siirleri tematik yonden ¢ok zengindir. Bu siirlerde dini-
tasavvufi unsurlara genis yer veren sair, yasadigt cagin ideolojik manzarasin
gozler 6ntine sererek bu konularda fikir beyan eder. Divan edebiyatinda daha ¢ok
vaiz, zahit, fakih gibi tiplerle temsil edilen bazi din adamlarini elestirerek onlari
dogruluga cagirir.(Bayram, 2008: 75)

Onun siirlerinde kendinden 6nce yasamig élim, sair ve sufilerle, cagdas
olan taninmig sair ve devlet adamlart hakkinda ilging bilgilere de rastlanir. Sairin
edebi sahsiyeti tizerinde klasik Azerbaycan, Arap, Fars ve Anadolu sairlerinin etkisi
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buyktir, (Bayram, 2008: 84)

Nigéri’nin siirlerinin esas konusu ilahi agktir. Saire gore kainatta her seyin
sebebi olan agk, sonu gériinmeyen bir fezadir ve sair asla asktan vazgegmek
istemez. Ctinku asiklik onun alin yazisidir. (Bayram, 2008: 58)

Seyyid Nigari, kendinden o6nceki sairlerin Kklasik siir gelenegini devam
ettimekle yetinmemis, divan tertip sisteminde ve &zellikle klasik siirin geleneksel
nazim sekillerinde bazi yenilikler ortaya koymustur. Bu yenilikler asagidakilerdir:

Seyyid Nigari, Tlrkce divamim bu zamana kadarki Kklasik divan tertip
geleneginden farkl bir gekilde dlzenlemigtir. Sair, divana sékiye hitaben yazilmig
iki rubai ile baglamis ve bu rubailerden sonra elif kafiyeli gazellere gegmis ve her
harf degigikliginde bunu sona kadar devam ettirmis, her harf bitiminde iki rubai
sékindme yazmighr. Sair, gazeller bolimi biterken iki degil, ¢ rubai yazarak
kit'alara gecmistir. Seyyid Nigérf'den 6nce de edebiyatimizda gazel aralarinda
rubai yazan baz sairler olmustur.

Bunlardan, Mevlana Celaleddin Rumi, Nabi, (Bilkan,1997: 452) ve
Neccarzade Riza’ y1 6rnek verebiliriz. (Yeniterzi, 1993: 51).

Mevlana'yt gok seven ve onun Divan-1 Kebir'i ile Mesnevi'sini elinden
dislirmeyen sair, gazel aralarina rubai yerlestirme yontemini kullanirken
muhtemelen ondan esinlenmistir. Tlrk edebiyatinda bu yéntemden istifade eden
bir bagka sair Nabi'dir. Divanindaki gazeller arasina Nigéri’den farkli olarak sadece.
bir rubai yerlestiren Nabi de bir Mevlana hayranidir ve muhtemelen o da bu
konuda Mevlana'dan etkilenmistir. Ismini zikrettigimiz bir bagka XVIII. asir divan
sairi Naksibendi tarikatina mensup Neccarzade Seyh Riza da divanlarinda gazel
aralarina birer rubai yerlestirmistir.

Seyyid Nigari ise konu ile ilgili isimlerini burada zikir eftiimiz sairlerden
farkhi olarak bu isi biraz daha orijinal hale getirerek, diger sairlerden farkli bir
sekilde divanina 2 rubai ile baslamig ve her harfin bitiminde yeniden iki rubai
yazmugtir, Seyyid Nigéari bu rubaileri, gazellerin kafiyesine uygun olarak alfabetik
bir sekilde yazmaya gayret etmis, gazeller bélimiiniin bitiminde ise yine bu
sairlerden farkli olarak iki degil Ui¢ rubai yazarak kit‘alara gegmistir.

Seyyid Nigari'nin gazel aralarinda yazdig: bu rubailerin bir diger 6zelligi de
bu rubailerin hepsinin birer sakiname olmasidir.

Klasik edebiyatimizda sékinémelerden bir tiir olarak cok istifade edilmistir.
Sakiname, Divan Edebiyatinda gercek ve mecazi anlamiyla, icki, icki gesitleri, icki
meclisleri, bu meclislerin ara¢ geregleriyle sékiden bahseden eserlere denir.
Sakinamelerin bir bolimi reel hayati anlatirken, bir bélimi de tasavvufi karakter
tagir. Bunlarda sarap ilahi aski, meyhane tekkeyi, saki de miirsidi temsil eder.

Seyyid Nigéri'nin tabiriyle dersek sékinamelerde adi gegen bu sarap, “bi-leb
ve bi-cam igilen bir saraptir”.
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Béade-i mahabbet bir meydir ki degiil giilfam
Bir stirb-i sirindir kim bi-leb icillir bi-cAm

Bu tirtn kayna@ Arap edebiyatindaki “hamriyye” adl éiirler olsa da
tasavvufi anlamiyla yazilan sékindmelerin ilk miellifinin Nizami Gencevi oldugu
bilinmektedir. (Isen-Macit, vd., 2002: 256)

Edebiyatimizda ilk defa Nizami Gencevi'nin Hamsesindeki “Leyli vii
Mecnun” ve “Iskendername” mesnevilerinde ikiser beyitlerle yazilan sakinamelerle
kargilasmaktayiz. Nizami Gencevi’nin, Hamse’sinde yer alan Leyli vt Mecnun ve
Iskendername mesnevilerinde basliklar, sakinéme tiiriinde “gel ey séki” “séki mey
sun” geklinde sékiye hitap eden ikili dizelerle yazilmistir. (Arash, 2004: 244). Bu
sakinamelerde, sair ylice Yaradan’a hitap ederek muradina ermek icin yalvarir:

Saki, harda kaldin? Men meyperestem!

Doldur piyaleni, onsuz da mestem!

O gozyasi kimi saf olan serab

Asik mezhebinde savilir sevab! (Gencevi, Leyli ve Mecnun, 43)

Veya

Ag dehgan kipiint, sen ey saki, dur,

Bademe sekerden sirin mey dolduyy.

Verme o meyden ki din etmis haram,

Bir mey ver ki, ondan din olsun tamam (Gencevi, iskendername, 49)

Nizami’den sonra da Tirk edebiyatinda sékindme yazan sairler olmustur.
Bunlardan en _é'memlileri Mevlana Celaleddin Rumi, Ali Sir Nevayi, Fuzuli, Atayi,
Riyazi vb.dir. (Isen-Macit vd., 2002: 257)

Seyyid Nigari, divaninda rubai diginda diger nazim sekilleriyle de sakindme
vazmigtir. Sairin divanindaki ilk rubai nazim sekliyle yazilmig sékindme asagida
verilmigtir:

[celim badeyi ba-nam-1 Huda ey saki

idelim mest be-an nam nida ey saki

Allah Allah diyelim mest be-avéaz-1 billend

Idelim rtth be-an nam feda ey saki (Divan, 2003: 5)

Divanindaki aruz vezniyle yazdid: siirlerinde alfabetik siraya dikkat eden
sair, hece vezinli siitlerini de iki sekilde tasnif etmistir. Bunlardan birincisi “el-
Mukaffati Turkiyye ma‘a tertib-i hurtif-1 hecd” bashd: altinda rediflerini alfabetik
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sirayla yazdidi siirleri, ikincisi ise her hangi bir alfabetik sisteme tabi tutulmadan
“el-Mukaffatii bi-gayri tertib” basghgyla yazilan hece olgtistindeki siirleridir. Sairin
hece dlgustindeki siitleri de divaninda alfabetik sirayla vermesi halk siiri tarzinda
dnemli yeniliklerdendir.

Sair, “el-Mukaffatii Turkiyye ma‘a tertib-i hur(if-1 hecd” baslidi altinda hece
olctistiyle tertip ettigi siirlerinin her birini, aynen klasik siirde oldugu gibi alfabetik
sistemle yazmistir. Buradaki siirlerin sayisinin 28 olmasinin sebebi de budur.

Hece vezniyle yazilan siirlerde bu tarz bir yenilik yapmak, orijinal olmakla
beraber hem de zor bir istir. Buradaki siirler halk siiri tarzinda yazisalar da
konular1 tamamen tasavvufidir. Bu siirlerde cezbe, clinun, salik, mirsit, murit,
Anka, Kaf, Kaf-1 beka, terk, terk-i vuslat, dest-i tevella, derya-y1 esrar uvb.
mazmunlardan istifade olunmustur. Bu siirlerde salikin insan-1 kémile ulagabilmesi
icin ne yapmas! ve hangi mertebeleri kat etmesi gerektigi anlatilir. Sair, bu siirlerde
kendi stlukundan da bahsederek “Mevlaya kavusmak igin kér, kirdari, var u
devleti, her geyi terk etmek gerek”tigini vurgular.

Hece 6lglstiyle alfabetik olarak yazilan bu siirlerden bir kaginin ilk bendini
sirasiyla agadida veriyoruz:

I

Réh-ntima gerek kiy-1 Leylaya
Ey talib-i sevda ey dil-i seyda - ¢ S
Tarik-i hakikat var Selméya
Salik olan ‘agka eyler iktida

I

Nefy ider agyér sinede bér
[sbat eyler her dem erbabii'l-kultib
Esrar-1 vahdetden urmaz bir nefes
Hiicim- tilfetle olmasa maglab

1|

Ey ‘asik-1 Selma clinlin-1 Leyla
Gerekdir sélike pir-i tarikat
Tasdik it kim hésil olmaz bu sevda

Bi-reh-niima ele gelmez hakikat
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I\
Sa&m u seher gerek sevk ile salik
Sdyleye ey pir-i medar el-giyas
Ses-der hayretde dar-1 vahdetde
Bir kez degtil diye sad-bér el-giyas
\Y
Ey cuniin-1 Leyla ‘asik-1 seyda
Mahabbetdir ancak sirat-1 minhéc
Ey talib-i Mevia ey ehl-i sevda
Oldur tarikat séhib-i mi‘rac (Divan, 2003: 289)

Seyyid Nigéri’nin hece olgustiyle “el-Mukaffatii bi-gayr tertib” bagha
altinda yazdigi ikinci gruptaki siirlerinde ise kafive yoniiyle herhangi bir tertip
yoktur. Burada toplam 19 siir bulunmaktadir. Bu siirlerde daha ¢ok beseri agktan
bahsedilir. Kogma tiirliyle yazilan bu siirlerin cogunda sair ana vatani Karabag'i,
onun tasvire simaz gtizelliklerini anlatarak ayrnliktan, vatan ve yar hasretinden
sikdyet eder. Bu siirlerde bir zamanlar gair igin, simdi ise bizler i¢in ulasilmaz olan
Karabag ve onun essiz giizellikleri tasvir edilir.

‘Askin kani Karabagdir mekanim
Bilbul-i seyddayam cennet yerimdir
Evvel bagdan kara kagli bGstanim
imdi gtilistanim Karapirim’dir
Sineme cekilen kara dagimdir
Yandiran ‘dlemi gor ne cagimdir
Kara bagrim kanlu kara bagimdir
Gozlerinden akan yas Terter’'imdir
Yadigarim olsun ehl-i sevdaya
Guftar-1 derdimi eylestin méye
Sam u seher &him tinim bi-gaye

Dergeh-i dildara berg (1 berimdir
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Luft-1 [lahinin nazargahiyam
Erbéb-1 sevdanin kiblegdhiyam
Miilk-i melametin padisahiyam
Hak-i pey-i dilber tac-1 serimdir
Ditkenmez mi derdin yok mu bir gare
Yakilursin sdm u seher odlara
Sabr eyle bi-gare ey gtini kara
Ey Seyyid Nigéri Mevla kerimdir (Divan, 2003: 298)

Nigari’'nin terci-i bentlerinde de nazim sekilleri ile ilgili énemli yenilikler
mevcuttur. Divanda terci-i bent baghd altinda 14 adet siir vardir. Daha ¢ok
tasavvufi igerikli bu terci-i bentlerde, sair bir dizi yenilik getirmekle birlikte, ahlaki-
manevi meselelere de temas etmistir. Seyyid Nigari’nin bu siirlerinde insanin
insan-1 k&mil olma yolunda kendi manevi diinyasina yaptig seyr U stilukun belli
bir sirayla anlatimi ve sairin mensubu oldugu tarikat ve tarikat silsilesi hakkinda
6nemli bilgiler yer alir.

Seyyid Nigéri, bu tercilerde bir sairden ¢ok bir seyh kimligiyle dervislere
ve miritlerine nasihatte bulunur, onlarn dis diinyaya ibret nazanyla bakmaya,
asiklara, glle, goncaya, cicede, dénen felege, yani kainatta ne varsa her seye
basiret gdziyle bakmaya ¢agdirir. Sair Bu 6giitlerini kuru ve sikic, didaktik bir ifade
icinde degil, etkili bir tslup ve ifade zenginlidi ile okuyucularina sunar. (Bayram,
2008: 121)

Terci-i bentler de terkib-i bentler gibi ayni vezinde vazilmig 820 misralik 5—
7 bentten olusan siitlerdir. (Ipekten, 1997: 118). Son asilarda yazilan terci-i
bentlerde bent sayisinin artarak 19-20 bende kadar ulastigi gérilmektedir. Seyyid
Nigéri'nin terci-i bentlerini buna érnek goéstermek miimkiindiir. Terci-i bentlerde
vasita beyti her bendin sonunda tekrarlanir. Seyyid Nigéri, divaninda yer alan {i¢
terci-i bentte terci-i bentlerinin ilk bendindeki misralarn sirasiyla diger bentlerin
vasita beyti yapmugtir. Sair, vasita beyitlerinin misralanna bu misralarla ayni
mazmun, ahenk ve redifte bir misra daha ilave etmistir. Ilave edilen bu misralari
ayrica bir araya getirdigimizde bir ta‘sir- onlama ile kargilasilasmaktayiz.

Divanda bulunan 11 bentli, 10 musrali 828 numaral terci-i bendin birinci
bendinin ilk misra, ikinci bendin son beytinin ikinci misrainda tekrarlanmustir. Ik
misra yerine, ikinci misra ile ayni mazmun, ahenk ve redifte yeni misra yazilmistir.
Yani her bent sonundaki vasita beytinin bir misrai, sirasina gére birinci bendin
musralandir. Sair, bu misralara bir misra daha ilave ederek ta‘sir-onlama yazmis,
son bentte de “Aya bu ne terci, bu ne ta'sir, bu ne giiftar” diyerek ta'sir yazdigini
kendisi bizzat ifade etmistir. Bu, divan slirinde aligilagelmis bir durum degildir.
Terci-i bendin iginde ta‘sir yazmak gibi ilging bir yenilikle ilk defa Nigari divaninda
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karsilagiyoruz.

Aslinda siir, vasita beyitlerindeki farklilik sebebiyle terci-i bent kurallarina da
tam uymamaktadir. Sair, her ne kadar bu sekilde yazdign ¢ siiri terci-i bentler
baglig altinda degerlendirmis ve siirin son bendinde “Ayé bu ne terci, bu ne ta'sr,
bu ne guftar” diyerek siirinin bir terci-i bent oldugunu ifade emigse de bu siir, daha
cok farkli bir teknikle yazilmis bir muasser gériiniimiindedir.

Ornek olmasi agisindan bu terci-i bentlerden biri asagida verilmistir:

Mef‘Gli Mefa ‘il Mefé il Fe‘tlin

1 Aya bu ne stret bu ne sekl Ui ne semail
Aya bu ne dide bu ne afet bu ne mail

2. Aya bu ne gerden bu ne bala ne hamail
Aya bu ne kAmet ne kiyamet ne temail

S Aya bu ne kakiil bu ne kayd i ne selasil
f\yé bu ne ‘asik bu ne ma‘stik bu ne hail

4, Aya bu ne ‘ask u bu ne rehber ne delail
Aya bu ne s(zig bu ne nalis ne vesail

5. Aya bu ne si‘r ii bu ne gekker ne mahail 4 "

Aya bu ne ciinbiis bu ne ciisis ne celacil

Il

i ‘Ariz m1 veya sems mi ya bagka ‘alamet
Mehtéb mi ya cliibbe mi ya niir-1 meldhat

2. Ebri m1 veyé yay mi1 veya seyi-i siyaset
‘Ayyar mi ya ‘ayn mi ya ézge bir afet

3. Sehd-ab mu ya la‘l mi ya ‘ayn-1 halavet
Guftar mi ya diir mi veya bahr-i belagat

4, * Hayret-zedeyem vasfda &ya bu ne &yet
Yok hésih biit-héne-i ‘dlemde bu zinet

5. Aya bu ne zinet bu ne hey’et ne kiyafet

Aya bu ne siret bu ne sekl (i ne semail



Seyvyid Nigéri’'nin Divan Tertibi Sistemine Getirdigi Yenilikler : 201

I

1. Girdim yine &teslere diigdiim yine kéle
Aldim ele peymane vii daldim mey-i dle

2. imdi beni salmig bu heves 6zge hayale
Basimda hevé dilde nevé sinede néle

3. Peyméne-i ser-sardan irdim bu kemale
Seyr eyledim esbab-1 makamat-1 cemale

4. Ol gesm-i bela kildi beni derde havale

Ol nergisi gérdiim yine geldim bu makéale

5 Aya bu ne bade bu ne sade ne piyale
Aya bu ne dide bu ne &fet bu ne mail

I\Y)

1. Bir vakt-i seher séyledi sizan ile bulbul
Téab itmedi bu atese dil eyledi gulgul

2. Opdiim der-i mey-haneyi cekdim bir ayag miil
Nutkum agilup séyledim ates-zede gilgl

3. Seyr eyler iken bahge-i ruhséreyi ey dil

Degdi gozime bir biit-i ziba tel-i siinbiil

4. Hayranhda eyvah ki disdiim bu da miigkil
Aya ne diyem &h surahi didi kulkul

D, Aya bu ne mina bu ne bala bu ne kakiil
Aya bu ne gerden bu ne bala ne hamayil

vV

1. Peymane-i gilgn ile kildim yine cevlan
Merdén ile at oynadup aldim ele peykan

2; Safder midi cevlanimi kim safha-i meydan

Sahen-geh-i ‘ugsékdan irdi bana fermén
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3. Kiin ‘alemi hiisni didi, seyr eyledim ol én
Gérdiim nice bin cilve-i plr-fitne-i devran

4, Ol dem ki anun give-i reftarina hayran
Hayret-zede ol serv-i revana didim ey can

b Aya bu ne nazis bu ne gerdis ne hirdméan
Ayf’i bu ne k&met ne kiyadmet ne temail

VI

1. Evrdm-1 ciger-gahima ta eyleye merhem
Peyméne-i ser-gér-ila cAnim idi hem-dem

2. Miistagrak idim bahr-1 safé igre dem-a-dem
Zevk eyler idim gtilsen-i mey-hénede bi-gam

3. Fikr eyler idim zinet-i ruhsére-i ebsem
Almis beni ol vakt ki bir gaybet-i a‘zam

4, Gordiim bir ‘aceb nergis-i ter stinbiil-i der-hem
‘Aklim dolasup déytikdiim ey merkez-i ‘alem

S Aya bu ne mail bu ne bade-i ciinin hem
Ayé‘\ bu ne kékiil bu ne kayd u ne selésil

VII

1 Yandi cigerim &h kim ‘agk atesi tugyan
Kar eyledi bu canima ol ates-i stizén

2 Yok mi ‘acaba ‘agik-1 firkat-kese derméan
Tedbirine ey pir-i mugénim ne'di fermén

3. Ger var ise kil ¢areyi canim sana kurbéan
Aya ne'di ba'is buna kim ol giil-i handan

4. Ruhsérina ¢ekmis nice bin perde-i hirman

Ateglere yandik bize ol bakmadi bir an
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(5 Aya bu ne yanis bu ne nézis bu ne hicran
Aya bu ne ‘agik bu ne ma‘stik bu ne hail

VIII

iy Reftan girin mutrib [(] gliftar: sirin-ter
Bi-nay doner sevk-ila dhengiz oynar

2. Aldi ele peyméneyi kim ol peri-peyker
Bahs eyledi sehbéz-1 dile kuvvet-i seh-per

3 Peymane-i geb cam-1 seher kase-i ser-sar
Hem clsis-i mey clinbis-i mug gerdis-i sagar

4. Kilmug dil-i peymane-kesi véasil-t dilber
Hey hey didim ey merkez-i daire-i ekber

5. Aya bu ne sevk u bu ne zevk [u] bu ne yaver
Aya bu ne ‘agk u bu ne rehber ne delail

IX.

i Can yandi ki eyvah ki bir olmadi seyran
Dégdiim der-i mey-haneyi feth eyledi bevvab

2. Kan: didim ol nédm-nik(l ya‘ni ki hos-ab
Ta eyleye gulzar-1 dil-i ‘asiki sad-ab

3. Bahs eyledi bir cam kim ol kakdil-i ptir-tab
Yand cigerim &h génil eyledi bi-tab

4, Yandurd: nikab-i ruhi stz dil-i ptir-téb
Ah eyledi berbad gériindi ruh-1 meh-tab

5 Aya bu ne ateg bu ne sayha bu ne esbab
Ay bu ne stizis bu ne nalis ne vesail

% :

1 Acilmadi m1 glilsen-i mey-hanede bazéar

Yohdur mi1 ‘aceb revnak-1 bazar-1 kadeh-héar
2 Ev mutrib-i hos-g(t kant peymane-i sersar

Ifrat eylemis nale-i dil ah-1 serer-bar

203
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3. Lutf eyle seher sdm kadeh séagarfi] tekrar
Ta kim ola dil ‘agik-1 sermest i fedakar
3 Canim ola teslim G strGr eyleye dildar

Ger sen de fedakéarsin ey tab‘-1 gither-béar

5. Aya bu ne terci* bu ne tag'ir bu ne giiftar
Aya bu ne si‘r @i bu ne sekker ne mahail

Xl

1. Mey-héane-i mu‘tadeki ol clr‘a-i cari

Ya'ni ki o bi-cam igilen bade-i séan
2. Kilmig kadeh-endéazlan ‘ardan ‘ar
Urmig per-i pervanelere sQizig-i nari
3. Salmis dil-i biilbiilllere feryad-1 hezén
Ve'l-hasili stris-i lebak ile san‘at u kér
4, Bir séylegil Allahi seversen seni Tann
Ger ¢ekmedin ol badeni ey Mir Nigart
5. Aya bu ne ki ki bu ne Kt ht bu ne zari
Ayé bu ne clinbtis bu ne clsis ne celécil (Divan, 2003, 270)

Asagidaki siirin her misrai yukarida verilen bu terci-i bendin ikinci bentten
itibaren her bendinin son misrainin 6niline gelerek onun vasita beytini tegkil
etmektedir. Bu misralar ayrica alt alta getirdigimizde bir ta‘sir ortaya cikar.

II. bentte: Aya bu ne zinet bu ne hey’et ne kiyafet

11 bentte: Aya bu ne bade bu ne sade ne piyale

IV. bentte: Aya bu ne mina bu ne bala bu ne kakiil

V. bentte: Aya bu ne nazig bu ne gerdisg ne hiraman

VI. bentte: Aya bu ne mail bu ne bade-i ciintin hem

VII. bentte: Aya bu ne yanig bu ne nézis bu ne hicrén
VIIL. bentte: Aya bu ne sevk u bu ne zevk [u] bu ne yaver
IX. bentte: Aya bu ne ateg bu ne sayha bu ne esbab

X. bentte: Aya bu ne terft:i‘ bu ne ta'‘sir bu ne gliftar
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XI. bentte: Aya bu ne ki ki bu ne hti hil bu ne zari

Tirkge divaninda birgok sira disi yenilikler yapan Seyyid Nigéri, rubailerini
de ahgilagelmis o6zel rubai kaliplant ile degdil daha ¢ok gazellerde kullanilan
kaliplarla yazmistir. Divanda, gazel aralarindaki yazdigi 59 tane rubai diginda
ayrica Rubaiyyéat basghd altinda 60 tane rubai daha vardir.

Toplam 119 rubaiden 112 tanesi Fe‘ilatiin, Fe'ilatin, Fe'ilatin, Fe'ilin
kalibiyla, iki tanesi ise Mef‘li, Mefa‘ilii, Mefa‘iliin, Fa‘ kalibwyla yazilmistir. Bunlar
divandaki 130 ve 629 numaral rubailerdir. Divandaki 702, 703, 706, 772 ve 800
numarall rubailer ise hem Mef‘Qll, Mefa‘ilii, Mefa‘ilin, Fa‘, hem de Fe'ilatiin,
Fefilatin, Fefilatin, Fe'ilin kalbyla yazilmistir. Seyyid Nigéari, burada da
gelenegin digina ¢ikarak rubailerini sadece 6zel rubai kaliplaryla degil, siradan
aruz kaliplanyla yazmustir.

Divanda gazel aralarna ikiser tane yerlestirilen rubailerin hepsi
sakiname ozelligi tasir. Kit‘alardan sonra ayrica Rubaiyyat bashg
altinda yazilan rubailerde ise dini-tasavvufi konularla birlikte daha gok
hiciv, bahar ve nevruz konulan islenmistir.

SONUC

Bu caligmada XIX. asir gairi Seyyid Nigari'nin Turkce divaninin sekil
ozelliklerinden ve divanda yer aldan nazim sekillerindeki orijinalliklerden
bahsedilmistir.

Seyyid Nigari, Turkce divaninda gazel aralarina rubai yerlestirme
yontemini Mevlana ve onu takip eden diger sairlerden esinlenerek uygulasa da bu
iste kendine has yenilik yapmis, gazel aralarina kendinden énceki sairlerde oldugu
gibi bir degil iki rubai yerlestirmis ve bu rubailerin de gazellerle aymi kafiye
harfinden olmasina caligmigtir. Gazellerin bitiminde ise iki degil ti¢ rubai yazarak
kit'alara gecmistir. Bu rubailerin en 6nemli 6zelligi ise birer sékindme olmalardir.

Sairin divan tertibinde uyguladid: bir baska yenilik de hece vezniyle yazdigi
kosmalarini, aynen gazellerde oldugu gibi alfabetik siraya gére tertip etmesidir.

Seyyid Nigari'nin nazim gekillerinde uyguladidi en énemli yenilik ise terci-i
bentlerde goriilmektedir. Kanaatimizce terci-i bent iginde ta‘sir yazmak klasik siirde
hi¢ kullanilmamug ilging ve baganli bir yéntemdir.

XIX. asir gibi eski ile yeninin c¢atishd, Dogu ve Bati degerlerinin
cografyamizda harmanlanmaya bagladigi ve edebiyatimizda batidan gelen yeni
nazim gekillerinin de kullanilmaya basladigi bir dénemde, Seyyid Nigari gibi
geleneklere bagl bir sairin klasik siire, bu siirin mazmunlar sistemine, divan
tertibine ve nazim sekillerine yenilikgi bir yaklagimi séz konusudur. Sair, bu
vaklagimiyla artik son demlerini yagamakta olan divan siirini bir nebze de olsa
canlandirmaya ve yasatmaya ¢alismistr.
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